Ruské sloveso „být“ (быть) v přítomném čase

V ruském jazyce se sloveso „být“ v přítomném čase neužívá. 
Porovnejte:




Кто это?
Kdo je to?
Это моя мама.
To je moje maminka.

Zápor slovesa „být“ (быть) v přítomném čase

Zápor se tvoří s pomocí částice не:


Это не папа.
To není tatínek.
Это не Анна.
To není Anna.

Это не Ваня, а Вова.
To není Váňa, ale Vova.
Это не Ян, а Якуб.
To není Jan, ale Jakub.

Přeložte do ruštiny:

Kdo je to? – To je bratr. Co je to? To je jablko. To je město Kursk. Kdo je tam? – To jsem já.

Intonace tázacích vět


Pro ruskou otázku s tázacím slovem, např. кто, где, как, что, когда je charakteristický dynamický důraz buď na tázacím slově, nebo na nejdůležitějším slově v otázce. Melodie je klesavá.   


Doplňte chybějící slova когда, где, как, кто:
А
— ___________ это?
— Это папа.

Б
— Привет! ___________  тебя зовут?
— ___________! Меня зовут Ваня.

В
— __________ брат?
— Он дома.
Г
— ___________ начинается фильм?
— В семь часов вечера
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